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RIKSDAGENS SVAR 38/2013 rd

Regeringens proposition till riksdagen om god-
kinnande av det fakultativa protokollet till
konventionen mot tortyr och annan grym,
ominsklig eller fornedrande behandling eller
bestraffning och med forslag till lag om séttan-
de i kraft av de bestimmelser i protokollet som
hor till omradet for lagstiftningen, om tillimp-
ning av protokollet och till lag om findring av la-
gen om riksdagens justitiecombudsman

Arende

Regeringen har till 2012 ars riksmote overlam-
nat sin proposition om godkénnande av det fa-
kultativa protokollet till konventionen mot tor-
tyr och annan grym, ominsklig eller férnedran-
de behandling eller bestraffning och med for-
slag till lag om sdttande i kraft av de bestimmel-
ser i protokollet som hor till omradet for lagstift-
ningen, om tillimpning av protokollet och till
lag om dndring av lagen om riksdagens justitie-
ombudsman (RP 182/2012 rd).

Beredning i utskott

Lagutskottet har i drendet ldmnat sitt betdnkan-
de (LaUB 6/2013 rd).

Beslut

Nu férsamlade riksmote har

godkdnt protokollet i propositionen.

Riksdagen har antagit foljande lagar:

Lag

om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i det fakultativa
protokollet till konventionen mot tortyr och annan grym, omiinsklig eller fornedrande behand-
ling eller bestraffning och om tilliimpning av protokollet

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§

De bestaimmelser som hor till omradet for lag-
stiftningen i det i New York den 18 december
2002 antagna fakultativa protokollet till konven-
tionen mot tortyr och annan grym, oménsklig el-
ler fornedrande behandling eller bestraffning

RP 182/2012 rd
LaUB 6/2013 rd

géller som lag sddana Finland har forbundit sig
till dem.

2§
Den internationella underkommitté som upp-
rittats genom det protokoll som ndmns i 1 § har,
for att fullgdra sina uppgifter, ritt att gora in-
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spektionsbesok pa alla de platser under statens
jurisdiktion dir personer &r eller kan héllas fri-
hetsberévade antingen med stod av ett beslut av
en myndighet eller pa dess uppmaning eller med
dess samtycke eller medgivande.

Den internationella underkommittén ska

1) ha tilltrdde till alla i 1 mom. avsedda plat-
ser med tillhérande utrymmen,

2) fa alla uppgifter om hur ménga personer
som hélls frihetsberévade pa sddana platser som
avses i 1 mom. samt om hur ménga platser det
finns och var de ligger,

3) fa alla uppgifter om behandlingen av per-
soner som halls frihetsber6vade pé sddana plat-
ser som avses i 1 mom. och om under vilka for-
hallanden de halls i forvar,

4) ges tillfille att fora enskilda samtal med
frihetsberdvade, antingen personligen eller med
hjélp av en tolk om s& behovs, samt med andra
personer som underkommittén anser kunna lam-
na relevanta upplysningar, och

5) fa utse de platser som underkommitténs
medlemmar Onskar besdka och de personer de
Onskar intervjua.

38
De som ansvarar for de frihetsberovade ska
ldmna underkommittén det bitrdde som den be-
hover for att kunna fullgdra sina uppgifter.

48
Om den som ansvarar for en frihetsberdvad
anser att ett inspektionsbesdk av underkommit-
tén pd en viss inréttning eller plats inte kan go-

ras av sddana skil som &r brddskande och tving-
ande med hinsyn till det nationella forsvaret,
den allménna sdkerheten, en naturkatastrof eller
allvarliga oroligheter pd inrdttningen och som
tillfélligt forhindrar en inspektion, ska den an-
svarige omedelbart meddela statsrddet om detta.

Statsradet ska skyndsamt fatta beslut om hu-
ruvida Finlands regering i enlighet med artikel
14.2 1 protokollet ska framstilla en invdndning
mot inspektionsbesoket eller ndgon atgird i an-
knytning till det.

58

Justitieministeriet svarar for samarbetet mel-
lan Finlands regering och den internationella un-
derkommittén samt for de allménna arrange-
mangen vid underkommitténs inspektionsbesdk
i Finland.

For att kunna fullgdra sina uppgifter har justi-
tieministeriet ratt att f4 sddan information som
avses i 2 § 2 mom. 2 punkten av de myndigheter
som avses 12 § 1 mom.

63§
Den som har lamnat uppgifter till underkom-
mittén far inte paforas straff eller andra paf6lj-
der pé grund av detta.

78
Om sittande i kraft av de ovriga bestimmel-
serna i protokollet och om ikrafttrddandet av
denna lag bestdms genom forordning av statsra-
det.

Lag

om indring av lagen om riksdagens justiticombudsman

I enlighet med riksdagens beslut

dndras i lagen om riksdagens justitiecombudsman (197/2002) 5 § och

fogas till lagen ett nytt 1 a kapitel som foljer:



58
Inspektioner

Justitiecombudsmannen gor vid behov inspek-
tioner for att gora sig fortrogen med angeldgen-
heter som omfattas av justiticombudsmannens
laglighetskontroll. Justiticombudsmannen ska i
synnerhet inspektera fangelser och andra slutna
inrdttningar for att 6vervaka hur de intagna be-
handlas samt forsvarsmaktens olika enheter och
Finlands militdra krishanteringsorganisation for
att ge akt pa hur bevéringar och andra som full-
gor militdrtjinst samt krishanteringspersonalen
behandlas.

Vid en inspektion har justiticombudsmannen
och en av justiticombudsmannen forordnad
tjidnsteman vid riksdagens justiticombudsmans
kansli ratt att fa tilltrade till alla den dvervaka-
des lokaler och tillgéng till den 6vervakades alla
datasystem samt att enskilt fa samtala med in-
spektionsobjektets personal och med dem som
tjénstgor eller dr intagna dér.

1 a kap.
Nationell forebyggande mekanism mot tortyr
I1a§
Nationellt beséksorgan

Riksdagens justiticombudsman &r ett sddant
nationellt besdksorgan som avses i artikel 3 1 det
fakultativa protokollet till konventionen mot tor-
tyr och annan grym, oménsklig eller fornedran-
de behandling eller bestraffning (FordrS /).

11b§
Inspektionsuppdrag

Vid utfoérandet av uppdraget som nationellt
besdksorgan inspekterar justiticombudsmannen
platser dir personer ér eller kan héllas frihetsbe-
rovade antingen med stod av ett beslut av en
myndighet eller p4 dess uppmaning eller med
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dess samtycke eller medverkan (verksamhets-
stdlle).

For att gora en inspektion har justiticombuds-
mannen och en av justiticombudsmannen foérord-
nad tjansteman vid riksdagens justitieombuds-
mans kansli ratt att i tilltrade till alla verksam-
hetsstéllets lokaler och tillgang till verksamhets-
stillets alla datasystem samt att fora enskilda
samtal med de frihetsberdvade och med verk-
samhetsstillets personal och med andra perso-
ner som kan ldmna upplysningar som ar relevan-
ta for inspektionen.

11c§
Rdtt att fd uppgifter

Vid utférandet av uppdraget som nationellt
besoksorgan har justiticombudsmannen och en
av justiticombudsmannen forordnad tjdnsteman
vid riksdagens justitieombudsmans kansli, obe-
roende av sekretessbestimmelserna, ritt att av
myndigheter och av dem som driver verksam-
hetsstillena, fa uppgifter om hur ménga de fri-
hetsberdvade ar, hur manga verksamhetsstéllen
det finns och var dessa ligger samt om behand-
lingen av de frihetsberdvade och under vilka for-
hallanden de halls i forvar, liksom dven andra
uppgifter som behdvs for uppdraget som natio-
nellt besdksorgan.

11d§
Utlimnande av uppgifter

Utover vad som foreskrivs i lagen om offent-
lighet i myndigheternas verksamhet (621/1999)
fir justiticombudsmannen oberoende av sekre-
tessbestimmelserna ldmna ut uppgifter om fri-
hetsberdvade och om behandlingen av dem och
under vilka forhallanden de halls i forvar till den
underkommitté som avses i artikel 2 i det fakul-
tativa protokollet till konventionen mot tortyr
och annan grym, oménsklig eller fornedrande
behandling eller bestraffning.
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I1e§
Rekommendationer

Justitieombudsmannen kan vid utférandet av
uppdraget som nationellt besdksorgan ldmna de
overvakade rekommendationer som syftar till att
forbéttra behandlingen av frihetsberdvade och
de forhallanden under vilka de halls i férvar samt
till att forebygga tortyr och annan grym,
oménsklig eller féornedrande behandling eller be-
straffning.

11 f§
Ovriga tillimpliga bestimmelser

Pa justiticombudsmannens verksamhet som
nationellt besdksorgan tillimpas dessutom vad
som foreskrivs i 6 och 8—11 § om den verksam-
het som utgor laglighetskontroll.

11g§

Sakkunniga

Justiticombudsmannen kan anlita sakkunniga
vid utférandet av uppdraget som nationellt be-

soksorgan. Justitiecombudsmannen kan till sak-
kunnig utse en person som gett sitt samtycke till
det och som har relevant sakkunskap med tanke
pé det nationella besoksorganets inspektions-
uppdrag. Den sakkunnige kan delta i inspektio-
ner som avses i 11 b §, varvid den paragrafen och
11 ¢ § tilllimpas pa den sakkunniges befogenhe-
ter.

Nér den sakkunnige utfor uppdrag som avses i
detta kapitel tillimpas bestimmelserna om
straffréttsligt tjinsteansvar pd honom eller hen-
ne. Bestimmelser om skadestdndsansvar finns i
skadestdndslagen (412/1974).

11h§
Férbud mot pdafoljder

Den som har ldmnat uppgifter till det natio-
nella besoksorganet far inte paforas straff eller
andra pafoljder pa grund av detta.

Denna lag trader i kraft vid en tidpunkt som
bestdms genom forordning av statsrddet. Lagens
5 § trdder dock i kraft den 20

Helsingfors den 5 april 2013




	Regeringens proposition till riksdagen om godkännande av det fakultativa protokollet till konvent...
	Ärende
	Beredning i utskott
	Beslut
	Lag
	om sättande i kraft av de bestämmelser som hör till området för lagstiftningen i det fakultativa ...
	Lag
	om ändring av lagen om riksdagens justitieombudsman

	Helsingfors den 5 april 2013

